KRAFT&DELE

PROFESSIONAL

ELEKTRICKY MOTOR
Rada KD1800 — KD1820

NAVOD K POUZITI

Preklad originalniho navodu

Tento navod si prosim uschovejte pro pfipadné budouci pouziti.

Pred zahajenim prace se zafizenim si prosim prectéte tento navod k obsluze.
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Priprava k instalaci
1. Po otevfeni obalu motoru zkontrolujte, zda neni motor poSkozeny nebo navihly.
2. Opatrné odstrarite prach a antikorozni vrstvu z motoru.
3. Zkontrolujte, zda udaje na typovém §titku motoru odpovidaji pozadavkim.
4. Zkontrolujte zafizeni, zda nevykazuje deformace, poSkozeni a uvolnéné soucasti, a zkuste
motorem ru¢né otocit, abyste ovéfili jeho pruznost.
5. Zméfte izola¢ni odpor pomoci megaohmmetru 500 V — jeho hodnota by neméla byt nizsi
nez 0,5 MQ. V opacném pfipadé je nutné provést suché oSetfeni vinuti statoru pfi teploté
niz8i nez 120 °C.

Nastaveni motoru
1. Motor mlize k pfenosu hnaci sily vyuzivat spojku, €elni ozubenou pfevodovku a femenici,
avSak u dvoufazového motoru s vykonem vétSim nez 4 kW a &tyffazového motoru s vykonem
vétsim nez 11 kW neni femenice pro pfenos hnaci sily vhodna. Konce ventilatoru
dvoufazového motoru mohou byt pohanény vyhradné spojkou.
2. Je-li femenice urena k pfenosu hnaciho Ustroji, méla by byt osova osa motoru rovnobézna
s osou zatizeni a svisle vyrovnana s osou femene. Je-li spojka uréena k pfenosu hnaciho
ustroji, méla by se osova osa motoru shodovat s osou zatiZeni.
3. Motor by mél byt umistén tak, aby byl jeho vykon pIné vyuzit.
4. Motor by mél byt umistén tak, aby bylo zajisténo dobré vétrani motoru.

Provoz motoru
1. Motor by mél byt fadné uzemnén. Uzemnéni se nachazi na praveé a spodni strané
svorkovnice. Je nezbytné, aby byly uzemnény také spodni nozi¢ky motoru nebo sada Sroubt
priruby.
2. Na zapojovaci desce motoru se nachazi Sest vyvodu vodicu, které jsou oznaceny
nasledovné:

Faze ¢. A B C
Cast 1 Ut V1 Wi
Cast 2 u2  v2 w2

3. Pouzity napajeci kabel musi z hlediska specifikaci odpovidat udajum uvedenym na
typovém Stitku.

4. Pro motor je obvykle vyZzadovano zafizeni na ochranu proti pfehfati. Toto zafizeni by mélo
odpovidat elektrickym specifikacim motoru uvedenym na typovém Stitku.

5. Pokud je rozdil mezi frekvenci napdjeni a udaji na typovém S$titku vétSi nez 1 % nebo rozdil v
napéti pfesahuje 5 %, nebude motor trvale a na stejné Urovni poskytovat odpovidajici jmenovity
vykon. Je-li vyZadovan nepfetrzity provoz motoru, je tfeba mit na paméti, Ze v takové situaci
nesmi byt motor pfetézovan.

6. At uZ motor pracuje s zatizenim nebo bez néj, nemély by byt slySet Zadné neobvyklé zvuky a
nemély by se vyskytovat zadné vibrace. Teplota loZiska by méla byt nizSi nez 95 °C.

Opravy a udrzba motoru
1. Pracovni prostfedi zafizeni by mélo byt suché, povrch motoru by mél byt Cisty a pfivod
vzduchu by mél byt chranén pred prachem, blatem a jinymi necistotami.
2. Pokud zjistite, Ze zafizeni chranici pfed nadmérnym hlukem neustale pracuje, musite
zkontrolovat, zda je porucha zplsobena zavadou motoru, pfetizenim nebo pfili§ nizko
nastavenymi hodnotami ochranného zafrizeni. Motor Ize znovu spustit aZz po odstranéni zavady.
3. Béhem provozu motoru je nutné zajistit dostateéné mazani. Po pfiblizné 5 000 provoznich
hodinach motoru za normalnich podminek je tfeba doplnit nebo vymeénit mazivo (u uzavieného
loZiska neni mazani nutné). Pokud se béhem provozu zafizeni ukaze, Ze se lozisko prehfiva
nebo Ze se zhorsila kvalita maziva, je tfeba mazivo vyménit. Pfed vyménou maziva je tfeba
nejprve odstranit staré mazivo a lozisko i kryt loziska dukladné ocistit benzinem, a poté doplnit
vhodné mazivo do prostoru mezi vnitinim a vnéjSim krouzkem loziska.



4. Jakmile se loZisko opotfebuje, zvySuje se mnoZstvi vibraci a hladina hluku. V tomto okamZiku
je tfeba zkontrolovat radialni vili loziska. Pokud jeji hodnota dosahne nasledujici hodnoty, je
tfeba lozisko vymeénit.

Vnitfni rozméry loZiska (mm) 20-30 35-50 55-80 80-120

Hranice vile zplsobené opotfebenim (mm) 0,10 0,15 0,20 0,30

5. Po demontaZzi motoru Ize rotor vyjmout z axialniho nebo neaxialniho konce. Pokud neni nutné
odpojovat ventilator, je pohodIngjsi vyjmout rotor z neaxialniho konce, ale pfi vytahovani rotoru z
vinuti statoru je tfeba postupovat tak, aby nedoSlo k poSkozeni vinuti statoru nebo izolace.

6. Pfi vyméné vinuti statoru je tfeba si poznamenat tvar, rozméry, pocet zavitt a pramer

dratu pGvodniho vinuti. Pokud dojde ke ztraté téchto Udajl, obratte se na vyrobce. V

pFipadé nespravné vymeény originalniho vinuti mize dojit k zavaznému naruseni jedné nebo
nékolika funkci motoru, pfipadné dokonce k poskozeni motoru.

JEDNOFAZOVE DVOUVENTILOVE KONDENZATOROVE MOTORY RADY YL
Jednofazovy dvouvalcovy asynchronni motor fady YL byl navrzen a vyroben v souladu s
narodnimi normami, nové vyvinutymi nasi spole€nosti, a vyznac€uje se nizkou hluénosti,
kompaktnimi rozméry, nizkou hmotnosti, snadnou udrzbou atd. Tyto motory se Siroce pouzivaji
ve vzduchovych kompresorech, ¢erpadlech, ventilatorech, chladicich zafizenich, zdravotnickych
pFistrojich, malych zafizenich atd., zejména v situacich, kdy je k dispozici pouze jednofazové
napajeni.

JEDNOFAZOVY ASYNCHRONNIi MOTOR YL
Kondenzatorové asynchronni motory fady YL jsou jednofazové motory. Hlavni vlastnosti: malé
rozméry, vysoky vykon, velky rozb&éhovy moment, vysoky ucinik, bezpeénost a spolehlivost
provozu, jednoducha konstrukce a snadna udrzba. Vykon tohoto motoru je srovnatelny s
tfifazovymi asynchronnimi motory. Jmenovita frekvence motoru je 50 Hz a jmenovité napéti 220
V. Motory této fady jsou zcela uzaviené a chlazené ventilatorem.
Maji tfidu izolace B a stupen ochrany IP44. Chlazeni IC411. Montazni rozméry motor odpovidaji
normam |IEC. Druhy montaze: IMB3m, IMB5, IMB35, IMB14, IMBV1, IMOHV3, IMV5, IMV6,
IMV18, IMV19, IMV36.
Motory fady YL jsou ur&eny pro provoz ve strojich a zafizenich pracujicich pfi plném zatizeni.

M . 0 tééky' . Napét V_yd Uginnos Jmenovi Tocivy .
odel Vykon Proud | jmenovity . ajno t t' d moment Proud Hluénost
vykon ! $6 | vykon | WProu
YL71 11 2810 5.0 220 79 095 18 1.7 40 75
Y L80-4 1.5 1400 7.1 220 o 0.95 1.7 1.7 55 73
¥L90 2.2 | 2800 139 | 220 77 0.95 1.7 1.7 80 78
YL100-4 3 1430 186 | 220 77 0.95 1.7 1.7 110 78
YL100-2 | 3 | 2810 | 182 | 220| 79 | 0.95 1.7 1.7 110 83




ASYNCHRONNI TRIFAZOVY MOTOR RADY Y ASYNCHRONNI
TRIFAZOVY MOTOR RADY 01Y

Motor Fady Y je tfifazovy, zcela uzavfeny a ventilatorové chlazeny. Byl vyroben v souladu s
pfislusnymi normami IEC a DIN 42673. Motory fady Y se vyznacuji vyjime€nou u&innosti, nizsi
spotfebou, vysokym rozbéhovym momentem, nizkou hladinou hluku a vibraci, spolehlivym
provozem a snadnou udrzbou. Motory fady Y nachazeji Siroké uplatnéni v mnoha oblastech, kde
se nevyskytuji hoflavé nebo vybudné slouceniny a plyny. Motory tohoto typu Ize pouzivat pro
obrabéci stroje, Cerpadla, ventilatory, dopravni zafizeni, michacky, zemé&délské stroje a dalsi.

Faktor

odel | Vikon | provs | 09| VO | gon | et | T | et | e
moment
Y80 | 075 ] 1.71 | 2730|725] 0.7 5.5 2.0 22 |380
Y90S | 11 | 27 |1400|78 | 0.78 6.5 2.3 2.3 |380
Y112 | 4 8.56 | 1440 |84.5| 0.82 7 2.2 23  |380
Y100 | 2.2 | 4.87 | 1440] 81 | 0.82 7 2.2 23 |330
vyoo | 2.2 | 4.66 | 2840 |80.5| 0.74 6 2.0 2.2 |380
Y100-4| 3 | 66 1420 | 82.5| 0.81 7 2.2 2.3 |380
v100-2| 3 | 6.12 | 2840]|83 | 0.76 6.5 2.3 23 |380
Y90-4 | 1.5 | 355 | 1400| 79 | 0.79 6.5 2.3 2.3  |380
Y¥90-2 | 1.5 | 3.33 | 2840|77.5]| 0.74 6 2.0 22 |380
Y112-1| 4 7.99 | 2880 |85.5| 0.87 7 2.2 23  |380
Y132-4| 55 | 11.26 | 1450 | 58.5| 0.84 7 2.2 2.3 |380
Y132-2| 55 | 10.76 | 2880 | 85.5| 0.88 7 2.0 23 |380




KRAFT&DELE

PROHLASENI O SHODE

Podle ISO/IEC Guide 22 a EN 45014

Opravnény zastupce vyrobce: FOREINTRADE SP. Z O.0.

Adresa opravnéného zastupce: Grochowska 341 lok. 174; 03822 Varsava

PROHLASUJEME, ZE VYROBEK JE V SOULADU S EVROPSKYMI NORMAMI

Nazev vyrobku: Elektromotor (oznaCeny ochrannou zndmkou Kraft&Dele)
Model (obchodni oznaceni): KD1800 — KD1820
Udaje o vyrobku: Vykon: podle typového Stitku
Napéti: podle typového stitku
Prohlaseni:
Vyrobek, na ktery se vztahuje tato prohlaseni, splfiuje poZadavky smérnic ES:

1. 2006/95/ES (smérnice LVD)
2. 2011/65/EU smérnice ROHS 2
3. 2000/14/ES Smérnice o emisich hluku

Podle norem:
EN 60335-1; EN 60335-2-15; EN 60335-2-24; EN 50581:2012; EN I1SO 3744:2011

Certifikat €. BM 50360319 0001 vydany spole€nosti BVCE Compliance Laboratory Limited (4D1th Building,
Dongming square, Lujiazui, Pudong, éanghaj, Cina) ze dne 29. 6. 2016.

Osoba odpovédna za vedeni technické dokumentace: Ma Dong Hui, Grochowska 341, byt €. 174, 03822

VarSava

Ma Dong Hui, VarSava, 5. fijna 2019





